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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Director of Evangelization - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory - No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org  

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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SUNDAY (1) 
8:30AM	 God’s Blessings & health for Rose

	 +Jan Kocon (family)

	 +Michalina & Piotr Marek death anniversary (family)

	 +Adelaida & Pedro Cantillas death anniversary (family)

10:30AM Za parafian św. Pryscylli

	 Intencja dziękczynna w 50-tą rocznicę ślubu 	 	
	   Bronisławy i Andrzeja Oleksy z prośbą o dalsze 	 	
	   błogosławieństwo i opiekę Bożą  dla całej rodziny

	 O Błogosławieństwo Boże dla Doriana, Olivera i rodziny

	 O Boże przewodnictwo w życiu i pracy dla dzieci oraz 	
	   błogosławieństwo dla całej rodziny

	 W Bogu wiadomej intencji i opiekę Bożą dla rodziny

	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka (rodzina)

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 + Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (mąż z rodziną)

	 +Paweł Biel (rodzina)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Stefan Greda miesiąc po śmierci (M. Kulinski)

12:30PM St. Priscilla Parishioners

6:00PM	 O uwolnienie męża z nałogu alkoholowego 

	   (żona i córka)

	 +Stanisław Tołwiński (rodzina)

	 +Kathy Niewiarowska 11 miesięcy po śmierci (Irena)


MONDAY (2)  
8:00AM	 God’s Blessings & protection of the Blessed Mother for 
	   Rhozela Angelica Tesoro (family)

	 +Anton Marienfeld death anniversary (Jim Miketta) 

7:30PM	 O Bożą opiekę dla dzieci i błogosławieństwo dla 	 	
	   rodziny

	 Intencja błagalna dla rodziny

	 O powrót do zdrowia dla Patryka

	 +Bartek Szabla (rodzina)


TUESDAY (3) 
8:00AM	 Good health & Blessings for Thara Villegas on her 	 	
	   Bithday (family)

	 Good health & Blessings for Teresito Villegas (family)

7:30PM	 O Bożą opiekę w życiu i pracy dla dzieci oraz 

	   błogosławieństwo dla rodziny

	 O powrót do zdrowia dla Patryka

	 +Bartek Szabla (rodzina)


WEDNESDAY (4)  
8:00AM	 In thanksgiving & God’s Blessings for St. Priscilla Staff

	 Health & Blessings for Angelica on her1st Birthday

	 +Marge Ackermann 2nd death anniversary (Anna) 

7:30PM	 Intencja dziękczynna dla ks. Macieja 

	 O Bożą opiekę w życiu i pracy dla dzieci oraz 	 	
	   błogosławieństwo dla rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Wiesława

	 Podziękowanie za otrzymane łaski

	 O zdrowie, Bożą opiekę dla Antoniego i łaski potrzebne	 

	   dla rodziny

	 O światło Ducha Świętego dla Barbary, Pawła i dzieci

	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka

	 +Bartek Szabla (rodzina)

THURSDAY (5) 
8:00PM	 +Margaret Ackermann 2nd death anniversary (Olivia)

7:30PM 	O wypełnienie Woli Bożej, właściwe miejsce w życiu 

	   i pracy dla dzieci oraz błogosławieństwo dla rodziny

	 Intencja błagalna dla brata

	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka

	 +Bartek Szabla (rodzina)


FRIDAY (6) 
8:00AM	 +Donald Schultz Jr. (mom & dad)

7:30PM	 O wypełnienie Woli Bożej, właściwe miejsce w życiu 

	   i pracy dla dzieci oraz bł. dla rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Wiesława

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 O łaskę powrotu do zdrowia dla Patryka

	 +Bartek Szabla (rodzina)


SATURDAY (7) 
8:00AM	 Priscilla Poprawski (late) & Emil Poprawski wedding 	 	
	   anniversay (husband)

9:00AM	 O łaski potrzebne dla ks. Macieja 

	 O Bożą opiekę dla dzieci oraz opiekę Maryi dla całej 	 	
	   rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Antoniego i Boże błogosławieństwo 	
	   dla całej rodziny

	 O światło Ducha Świętego dla Barbary, Pawła i bł. dla 	
	   ich dzieci

	 Intencja wynagradzająca Niepokalanemu Sercu Maryi za 
	   grzechy popełnione w rodzinie Wilczek, Nowak, 	 	
	   Majewski i Heflin

	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka

	 Za zmarłych z rodziny Wilczek, Nowak, Majewski 

	   i Cecuga

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Barbara Sobień miesiąc po śmierci (córka)

4:00PM	 +Pietro Massanisso (family)

	 +John Slowiak 7 months after death (sister)

	 +Gerry Timmreck 2 months after death (Mary Brown)
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	 The Father in today's Gospel image is, of course, God. The two sons are 
allegories of two different answers that man can give to God. What is extremely 
surprising in the Gospel fragment for this Sunday is stubbornness. First, the 
stubbornness of God, who never ceases to call on man not to wander into the 
wilderness, but to go to His vineyard. Then there is the stubbornness of a man 
who, despite an open invitation, says a firm NO to God. It is difficult to understand both God and 
man. God who never gets discouraged with us, because today's parable is about me and you, and 
a man who keeps returning to sin.

	 This fragment of the Gospel reveals to us in an amazing way the secrets of God's Heart. It 
can be said that God tries to win us from every side, including admonition and example from other 
people. He calls even the greatest sinners, prostitutes, and tax collectors to testify to the power of 
His mercy. Let us remember that as long as we are alive, there is still time to follow His voice. We 
can still turn back from our wrong paths and go to His vineyard.


PAX, 
Fr. Matthias - your Pastor

Fr. Matthias’ Reflection

	 Ojciec z dzisiejszego obrazu ewangelicznego to oczywiście Bóg. Dwaj synowie to alegorie 
dwóch różnych odpowiedzi, jakie człowiek może Bogu udzielić. Co niezwykle może zdumiewać we 
fragmencie Ewangelii na dzisiejszą niedzielą, to upór. Najpierw upór Boga, który nigdy nie przestaje 
wołać do człowieka, żeby ten nie schodził na bezdroża, ale poszedł do Jego winnicy. Dalej to upór 
człowieka, który pomimo otwartego zaproszenia mówi Bogu twarde NIE. Trudno zrozumieć tak 
Boga jak i człowieka. Boga, który nie zniechęca się do nas nigdy, bo dzisiejsza przypowieść jest 
przecież o mnie i tobie, i człowieka, który ciągle powraca do grzechu. 

	 Ten fragment Ewangelii w niesamowity sposób 
odkrywa przed nami tajemnice Bożego Serca. Można 
powiedzieć, że Bóg próbuje nas zdobyć z każdej strony, 
nie wyłączając napominania i przykładu ze strony innych 
ludzi. Wzywa największych nawet grzeszników, 
nierządnice i celników, aby świadczyli o potędze Jego 
miłosierdzia. Pamiętajmy, że dopóki żyjemy ciągle jest 
czas, aby pójść za Jego głosem. Ciągle możemy zawrócić 
z błędnych dróg i udać się do Jego winnicy.  


PAX,  
Ks. Maciej - wasz Proboszcz

Refleksje Ks. Macieja
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Lubisz śpiewać? Śpiewaj z nami!  
Pragniemy wzbogacać liturgię niedzielną muzyką chóralną. Wszystkich 
zainteresowanych dołączeniem do naszego chóru prosimy o kontakt z Panią 
organistką po Mszy świętej. Próby odbywają się we środy 8:30pm-10pm.

Czekamy na Ciebie!

 

                 lata 50-te 
Swing i Rock’n’Roll! 

Tańce, Zabawy i Gry 
Wskazane aby ubrać na siebie coś z lat 50-tych 

 

Sobota, 28 Października 
Godz. 6:30 wieczorem 

Sala McGowan 
Bilety: $20.00 

W cenę biletu włączony lekki poczęstunek 
 

 
                      ZAPRASZAMY NA  

KURS TAŃCA   
PAŹDZIERNIK 

w sali McGowan 
Czwartek 10/12- 8:30PM 
Czwartek 10/19- 8:30PM 
Czwartek 10/26- 8:30PM 

          Sobota   10/28- 6:30PM 
Saint Priscilla Church 
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Łączy nas potrzeba szukania Boga w 
naszym życ iu . We wspólnocie o 
podobnych wartościach łatwiej nam Go 
znajdować . Chcemy rozwi jać s ię 
duchowo, ale i rozwijać się w relacjach z 
naszymi współmałżonkami, dziećmi i 
innymi ludźmi. Spotykamy się raz w 
miesiącu, a dokładny termin ustalamy 
wspólnie miesiąc wcześniej. Po więcej 
informacji prosimy o kontakt z biurem 
parafialnym. 

Puszka Brata Alberta znajduje się w tyle kościoła.

Wszystkim którzy wpłacają na pomoc dla 
potrzebujących serdeczne BÓG ZAPŁAĆ. Regularnie 
pomagamy rodzinom w ciężkiej sytuacji finansowej, 
dlatego bardzo prosimy o dalsze darowizny na ten cel.


St. Albert Found was founded in 2017 in our parish to 
spread love and charity, in a practical way. We help 
families in difficult financial situations on a regular 
basis. Please participate in this good work and drop 
your donation anytime in St. Brother Albert’s Box 
which is located in the back of the church. Thank You!

“Be as good as bread.” Said St. Albert
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Wieslaw Adamowski—Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Jan Drożdż—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. 
Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—

Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria 
Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Betty Mijatov—Gwen Moncada—
Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—
Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sandoval—Andrew 
Slipkiewich—Don Schultz—Travis Richard Stevens—Heidi Strong—Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki—Ann 
Vincent—Roger Vlasos—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara 
Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office 
at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Looking to donate to the  
2023 Annual Catholic Appeal online?  

You can visiting this link, enter your pledge 
and our Parish on the Annual Appeal website:


www.annualcatholicappeal.com 

Jeśli chcesz przekazać donację na 
Doroczną Kwestę Katolicką 2023 online, 

możesz wejść na tą stronę: 
www.annualcatholicappeal.com

Wish to donate to our parish online?  
Visit our website and donate through 

Faith Direct.  
www.stpriscilla.org/online-giving 

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
www.stpriscilla.org/online-giving 

Thank you for your 
generosity!

mailto:church@stpriscilla.org
http://www.stpriscilla.org/online-giving
http://www.annualcatholicappeal.com
http://www.annualcatholicappeal.com

